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E-Magnetkupplung far Kaltemittel-Verdichterantrieb
Montageanteitung: Assembly instruction: mif skatischem Drehmoment von 240 Nm

1. Magnet enfsprechend Befriebsanteitung
des Kompressorherstellers monfieren.

2. Rotor-Baugruppe mittels Spannschraube
auf Kompressorwelle nach Monfage-
anteitung des Kupplungsherstellers
LINNIG Markdorf befesfigen.

1. Assemble Fhe magnet according
fo the assembly instruction
of the compressor manufacturer.

2. Fix the rotor assembly with the
cenfral clamping screw on the
compressor shaft according

bei Nennspannung 24V DC

dabei Stromaufnahme 2.5 A

Leistungsaufnahme 60W

Widerstand 9.6 Ohm

(elektrische Dafen bei Spulentemperatur von 20°0)
zul. Betriebsspannung 21- 32 V DC
Magnefausfahrung 01.021.2 ohne Lischdiode

Electromagnetic clufch for refrigerant compressor drive
with static forque of 240 Nm

by rafed voltage 24 V DC

current consumption of 2.5 A

power consumpfion 60 W

resistance 9.6 Ohm

(electrical data by coil femperature of 20°0)
permissible operaling volfage 21-32 VDC

coil version 01.021.2 withoufextinction diode

fo the assembly instruction

Produkt erfallt Richflinien

Open-endef spanner SW41

RingschlaBel SW41
" Ring spanner SW41

Magnetanschraubfldche
bis Magnetrackseite min. 3mm

Gap befween rearside

mounting side min. 3mm
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